
"Мне очень жаль". Сян Кайпин фыркнула. Она достала салфетку, чтобы вытереть слезы.
"Простите, это не было намерением с моей стороны. Я просто..."

"Пожалуйста, не паникуйте. Вы можете говорить медленно".

После событий, о которых говорила Сян Кайпин, прошло много времени, и обида, которую Су
Цинган раньше таила в глубине души, почти рассеялась.

"Твой отец хотел жениться на Ли Цяньсюэ, а у меня не было возможности вмешаться. Я была
беременна и сначала планировала сделать аборт. Я не могла смириться с этим. Потом врач
сказал мне, что у меня не все в порядке со здоровьем. Если бы я сделала аборт, то, возможно,
больше не смогла бы забеременеть. У меня также не хватило смелости сделать аборт. После
рождения тебя твой отец уже женился на Ли Цяньсюэ. Я была опустошена и злилась на него
за то, что он женился на другой. Я оставила тебя с ним. Я думала, что в то время у него было
больше возможностей воспитать ребенка, чем у меня. Я полагала, что ради старых времен он
будет хорошо заботиться о тебе".

Су Цинган молчал. Сян Кайпин была заметно взволнована, ее слова повторялись, а в устном
рассказе о прошлом не хватало беглости.

"Цинцан, я, честно говоря, не какая-то третья сторона. Мы с твоим отцом... мы встречались до
его женитьбы. Это правда. В конце концов, однако, он..."

"Почему он хотел жениться на Ли Цяньсюэ?" Хотя Су Цинган не регулярно бывала в особняке
Су, она все же была свидетелем многих событий, происходивших там, когда она росла.

Су Чэнхуэй и Ли Цяньсюэ были мужем и женой только внешне. Перед другими они
демонстрировали взаимное уважение, но в личной жизни не ладили.

Су Цинсань знала об этом, потому что в детстве несколько раз наблюдала за их общением. Ли
Цяньсюэ была раздражительной и настороженной по отношению к Су Чэнхуэй. Что касается
Су Чэнхуэя, то он был полной противоположностью скромному и джентльменскому поведению
на людях.

Он был чрезвычайно холоден и бесчувственен, до такой степени, что это вызывало
дискомфорт.

Когда Су Чэнхуэй и Ли Цяньсюэ спорили друг с другом, Ли Цяньсюэ смотрела на Су Цинсана с
еще большей враждебностью.

"Поскольку ситуация дошла до такой безнадежной точки, я решила уйти от всего этого. Мне
было слишком стыдно предстать перед тобой после сделанного выбора. Я не знал, что услышу
ваше имя в телевизионной программе. Не успел я решить, искать тебя или нет, как столкнулся
с тобой на дороге.

"Цинцан, я знаю, что сейчас тебе будет трудно принять меня. Ты можешь даже подумать, что я
лгунья и плохая мать, но я действительно твоя мать".

Сян Кайпин говорила много, и ее жалостливая манера поведения затронула сердце Су
Цинсана.

Су Цинган достал кусок салфетки и протянул его Сян Кайпин, чтобы она перестала плакать.
"Хорошо, я верю, что ты моя мать".



"Тогда, тогда..." Сян Кайпин мгновенно обрела надежду. "Ты, ты веришь мне? Значит, ты готова
признать меня?"

"Пожалуйста, дайте мне немного времени". Су Цинган посмотрела на время на своих часах.
"Мне нужно вернуться на работу. Вы остановились в гостинице или..."

"В гостинице. Я остановился в гостинице неподалеку".

"Вы знаете дорогу? Как насчет того, чтобы вернуться в отель, и когда я закончу работу, мы
сможем обо всем поговорить?"

"Конечно, конечно". Сян Кайпин быстро вытерла слезы. Она одновременно плакала и
улыбалась, и выглядела очень эмоциональной.

Су Цинган проникся сочувствием к Сян Кайпин. Столкнувшись с такой хрупкой натурой, она
не хотела делать ей выговоры или обвинять ее.

Не настаивая на том, чтобы Сян Кайпин вернулась в отель, Су Цинган сначала ушла на работу.

Во второй половине дня Су Цинсану пришлось провести две операции. Несмотря на то, что это
были небольшие операции, они успешно отвлекли ее от Сян Кайпина, и она на время
отодвинула этот вопрос на задний план.

Когда она уже почти закончила работу, она вспомнила о существовании Сян Кайпина.

. Когда она еще раздумывала, стоит ли идти в гостиницу, где остановился Сян Кайпин, она
заметила Сян Кайпина, сидящего на скамейке у входа в больницу.

"Цинган, ты закончила работу?"

Сян Кайпин встала, слегка покраснев. Было непонятно, как долго она ждала.

"Ты ждала здесь все это время?"
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